1 Mittenta (Ragiona scciale, citta, stato)
Expéditeur (nom,adresse,pays)

MAGNA PT S.p.a.
Via dei ciclamini, 4
|-70026 MODUGNO - BARI

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Diese BefSrderung unterfiegt trotz einer
gegenfeiligen Abmachung den Bestim-
mungen des Ubereinkemmens Gber den

Beférderungsverirag im Internationalen

2 Destinatario {Ragione sociale, cittd, stato)
Destinatare (nom,adresse,pays)

Renault Cergy CDPR
Service 00442

Avenue du Gros Chéne
95610 ERAGNY FR

CMR

Ce transpaort est soumis, nonaobstant

loute clause contrat ds franspoert

international de marchandises

par reute (CMR) StraRengiterverkebrs (CMR)

1 6 Trasportatore (Ragione sociale, cittd, state)
Transporteur {nom,adresse, pays)

Waberer

3 Luogo previsto per |a consegna della merce
Lieu prévu pour la ivrasion de la marchandise

1 7 Trasportatori successivali (Ragione sociale, cifta, stato)

Transporfeurs sucessifs {(nom.adresse,pays}

Ort/Lisy IDEM

Land/Pays

4 Luego e data della presa in carico dellamerce
Lieu at date de la prise en charge de la marchandise

OriLieu MODUGNO

Land/Pays ITALY

1 8 Riserve e csservazioni del frasporiatore

DatumiDate  26.08.2019

Réserves et oblservations des fransporteurs

5 Documenti zllegati
Documants annexés 71 97896-71 97897-71 97898-
7197899-7197900-7197902

Contrassegnie numeri 7 Numero dei colli 8 Imbazllaggio 9 Descrizione 1 0 11 Peso lordo kg 12 Volume m3
merce Poids brut kg Cubage m3
Det300
313C29255R 1 carton box 6 pcs
320103885R 2 carton boxes 12 pes
349738944R 1 carton box 20 pcs
310321306R 1 pallet 80*60 15 pes
8201594975 1 carton box 50 pcs
205947476R 10 carton hoxes 60 pes
150
UN-Nr. Kiasse Ziffer Buchstabe {ADR)
Un-No. Classe Chiffre Lelire (ADR}
1 3 Istruzioni del mittente 1 9 Zu zahien vom; Sgisggﬁ;ur hl.\vdir:#:lg Egl I?)f:r?t%ﬂtalre
Instructions de |"expediteur ( formalitds et autres) A payer par.
Fie oo
P242213605 Riducions. -
Zelschensumme
Solde
Zuschlége
Supplémenis
NebengabBhran
Frals accassolres .
Sonstiges
Divers +
Zu zahlende Gesamlt-
summe! Tolald payer

1 4 Rockerstafiung f Remboursement

1 5 Frachtzehlungsenweisung/ Prascription d*affranchissement

20 Convenzioni particolari / Conventions particulieres

Trasperio prepagato / Franca

Trasporio a carico destinatarie/ Non Franeo : FCA

21 compilatoa /Etebiiaa MODUGNO  am/le  26,08.2019 Nond 24 werce ricevuta Data
i .g'-" P Réception des marchandises  Date
22 23 am
MAGNA PT S.p.a.- VIA DEI CICLAMINI, 4 o
1-70026 MODUGNO - BARI .
(F.“-ma e.?lmbro dei mittenie ~ {Firma e timbro del destinatario)
(Signature et timbre de L' éxpeditaur} I {Signature et fimbre du destinataira)
{Fip
{Signafure st'timbre du transporteur) )
25 Y 6 | Faletten-Absender — Expadileur des-patelis Palctien — Empfanger — Destinatarre des palattes
Angaben zur Ermittlung der Entfernung mit Grepzilbergingen
von blis km Art Anzahl | Kein- Tausch Tausch Art Anzahl | Kein-Tausch | Tausch
\ Euro- Eurc-
Palette palette
U Gitterbox- Gitterbox-
Palette Palette
Einfach- Einfach-
Palstte Palette
26 Veriragspartner des Frachtfihrers
27 Amtliches Kennzeichen Nutzlastin kg Bestatiguny des Empfangers Bastdtigung des Fahrers
Targa
motrice
Targa
rimerchio
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